MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKH YKPAITHHA
BIJIOIIEPKIBCHbKNH HAIIIOHAJIBHUM ATPAPHUM YHIBEPCUTET

KA®EJIPA POMAHO-TEPMAHCBKOI ®1JIOJIOI'Il TA IEPEKJALY

POBOYA ITPOI'PAMA 3 JUCHUIIJITHHA
«11JIOBA ITHOBEMHA MOBA)»

I'AJIY3b 3HAHDb 28 IlyOstiuHe ynpaBiliHHA Ta AIMIHICTPYBAHHS
CHHEOIAJIBHICTD 281 Ily0siuHe ynpaB/iiHHS T AIMIHICTPYBAHHS
PIBEHB BUIIIOI OCBITH Apyruii (MaricrepcbKkuii)

DOAKYJIbTET ExonoMiuHmi

bina IepkBa — 2023



2

«/liioBa ino3zemna moBa». PoGoya mporpaMa 3 HaBYQIBHOI TUCHUILUTIHU JIJIS 3100yBadiB BUIIOT
OCBITH  eKOHOMIuHOro  (akympreTy cneuiadbHocTi 281  «[lyOmiune  ympaBimiHHS — Ta
aZIMIHICTpYBaHHS», APYruil (Maricrepchbkuii) piBeHb BuUIIoi ocBitu. Po3pobnuku: B.JI. IrHatenko,
A.M. Tapactok. bina Llepksa: BHAY, 2023. 22 c.

Po3poOHuku: kaua. mea. HaykK, qoueHT Irnarenxo B./1.,
acucrenT Jlemuyenko H.C.

PoGouy nporpaMy 3aTBep/DKEHO Ha 3aciflaHHi KadeapH MmyOoaiqyHOro ynpasiiHHS,
aJIMIHICTPYBaHHS Ta MIXKHApPOAHOT €KOHOMIKH
(I'Tporokon Ne 1 Binx 25.08.2023 p.)

3asijyBay4 kadeapu myOJI4YHOro ynpasiItHHs, aJMIHICTPYBaHHs
Ta MIZKHAPOAHOT €KOHOMIKH
JI-p €KOH. HayK, rnpodecop =0 T.B. Cokonbcbka

I"apaut Ol «ITyGniuHe ynpaBiniHHS Ta aZIMiHICTPYBaHHS»
JI-p €KOH. HayK, npogecop . — ~T.B. Cokosibcbka

CxBaJIeHO HAYKOBO-METOAWYHOIO KOMICI€I0 €KOHOMIYHOIO (hakybTeTy
(I'Tporokon Ne 1 Bix 28.08.2023 p.)

["0/10Ba HAYKOBO-METOAMYHOT KOMICHT
JI-p €KOH. HayK, rnpodecop #Zerv= - .M. Ilacka

-

© BHAY, 2023



3MICT
1. OIIMC HABYAJIbHOI JUCLMITIITHA
2. IIEPEAYMOBU BUBYEHHA JUCHUIUIIHAU
3. KOMIIETEHTHOCTI
4. OUIKYBAHI PE3VYJIbTATU HABYAHHA
5.NIPOTPAMA HABYAJILHOI JUACHUITIITHA «JIUJIOBA
[HO3EMHA MOBA»
6. CTPYKTYPA JUCHUITJITHUA
7. 3MICT HABYAJILHOI JIMCLIATIIITH
7.1. IlpakTUuHi1 3aHATTS

7.2. CamocrTiitHa poboTa
7.3. OpieHTOBHA TeMaTUKa 1HIWBIIyalIbHUX Ta TPYNOBUX 3aBAaHb

8. METOJI1 HABYAHHA

9. ®OPMU IIOTOYHOTI O TA ITIIACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO

10. OJIHIOBAHHA PE3VJIBTATIB HABUAHHA

11. KPUTEPII OLIIHIOBAHHSI PE3YJIbTATIB HABUAHHS

12. ITEPEJIIK HAOYHHUX TA TEXHIYHNX 3ACOBIB HABUAHHA

13. PEKOMEHJIOBAHI JKEPEJIA THOOPMALIIT

12
12

13
14

16

16

17

17

20

20



1. OIMUC HABYAJILHOI JUCLUILIIHUA

3rigHo 3 poOourMM HaBYaNbHUM IIaHOM Ha 2023-2024 HaB4anbHUW pIK, Ha
BUBUYCHHS MUCHUILUTIHK «Jl17JoBa 1HO3€MHa MOBa» IS 3700yBayiB BHUIOI OCBITH
eKkoHOMIYHOro (akynprery cnemianbHocTi 281  «IlyOniune ympaBimiHHS —Ta
aJAMIHICTPYBaHHS», JpYrud (MaricTepcbkuii) piBeHb BHUIIOI OCBITH BUAUIEHO
120 akagemiunux roauH (4 kpeautu ECTS), y T.4. mpaktuuHux — 42 TOIUHU,

caMocCTiiiHa poOoTa CTYJI€HTIB — 78 rOJIUH.

HIudp ta XapaxkTepucTuka
. HallMEHyBaHHS HABYAJIbHOI JUCLUIUIIHU
HaiimenyBaHHs .
: rajays3l 3HaHb, 3a04Ha
IIOKa3HUKIB . . JeHHa popma
CIIEL1aIbHOCTI, pIBEHb dbopma
. HaBYaHHS
BUIIO1 OCBITH HaBYaHHS

KinbKicTh KpeauTis,
BignoBigaux ECTS — 4

I'amy3b 3HaHb 28
«ITyOniune ympaBiiHHS
Ta aAMIHICTPYBAHHS»

OO00B’s13K0Ba

Pix niocomosxu:

3MICTOBUX MOJYJIIB — 4 1-i ‘ 1-i1
[nauBinyansHe Cemecmp
HaBYAJIbHO-OCIITHE CoemianpHICTE: 281 Lt Lt
3aBJaHHA - 14 «ITyOmiune yrpaBiiHHS
3arajgbHa KUIBKICTh Ta aMIHICTPYBaHHS» Jexyii
aKaJeMIYHUX T'OJUH —
120
THXHEBUX TOAUH JJIs Ilpaxmuuni
JeHHO1 (hopMHU . 42 rop. | 10 rog.
HaBYaHHS: Jlpyrui Camocmitina pob

. . . poboma

(MaricTepchbKui)

ayAUTOPHUX — 3 78 ToI. | 110 ron.

caMOCTIHHOT poOoTH
cTyaeHTa — 5,5.

PIBEHB BHUIIIOT OCBITH

[TincyMKOBUI KOHTPOJIb:

1CITAT

MeTor0 BUBYCHHS HaBYAIbHOI IHCHUILIIHA «JliToBa i1HO3€MHa MOBa» €
npodeciitHo-0piEHTOBAHOT
KOMITETEHTHOCTI MaiilOyTHIX (DaxiBI[iB 3 MyOIIYHOTO yNPaBIiHHA Ta aJMIHICTPyBaHHS
iXHbOTO €(EeKTUBHOrO CHUIKYBaHHS B aKaJEMIYHOMY Ta

dbopmyBaHHs

UIsT  3a0e3MeueHHs

aHTJIOMOBHO1

npodeCifHOMY cepeIOBUIIAX B YCHIM Ta IMUCEMHIN (opmax.

KOMYHIKaTUBHOI



2. IIEPEAYMOBMU JIs1 BUBYEHHA JUCHUIIITHA

OO00B’s13k0Ba HaBYaJIbHA JHUCLMILIIHA «/[lI0Ba 1HO3eMHAa MOBa» 0a3yeThCsl Ha
3HAHHAX, OTPUMAaHUX i Yac BHUBYEHHS JUCHUIUIIHM «JHO3eMHa MoBa
(32 mpodeciiiHUM CHOPSAMYBAaHHSM)» TMPOTATOM MEPHIOr0 POKY MIATOTOBKM Ha

nepuomy (6akagaBpCbKOMY) piBHI BULIOT OCBITH.

3. KOMIIETEHTHOCTI

Inmezpanvna:
3/aTHICTh PO3B’SI3yBaTU CKJIaAHI 3aaadi 1 npobiemMu y cdepi myOI1duHOTO
yIpaBliHHS Ta aJMIHICTPYBaHHS Ta/a00 y mpoleci HaByaHHS, IO Nependayae

MPOBEACHHS JOCIIKEHb Ta/abo 31HCHEHHS

HEBU3HAYEHICTIO YMOB 1 BUMOT.

IHHOBAIlll Ta XapaKTepU3YEThCS

3azanvHi KOMnemeHmHoCmi:
3K06. 3natHicTh 10 npodeciiHOro CHUIKYBaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO.

4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATU HABUAHHSA

CuMBOJI pe3yJibTaTiB HABYAHHSA 32
CreniajJbHICTIO
281 «Ily6aiuHe ynpaBJ/iiHHS Ta
aJAMIHICTPyYBaHH D> BIINOBIIHO 10
OCBITHBO-TIPO(eciiiHol mporpamMu

Pe3yabTaTi HABYAHHS 3 TUCHUIIIHH
«JlitoBa iHO3eMHa MOBa»

PH 08. VYwmitu 3mificHioBaTd e(eKTUBHY
KOMYHIKAITIFO, apryMEHTYBATH CBOIO TTO3HITIIO,
BUKOPHCTOBYBaTH Cy4YacHi IH(OpMaIliiHI Ta
KOMYHIKAITIHHI TEXHOJIOT1T Y cepi myOIIiuHoro
VIIpaBJTiHHS Ta aIMIHICTPYBAHHS Ha 3acajax
COIIATBHOI  BIIMOBIIABHOCTI, TPABOBUX Ta
ETHYHUX HOPM.

PH 08.1. VYmitm 3niiicHIOBaTH —e(EeKTUBHY
KOMYHIKAITIO 1HO3EMHOIO MOBOIO,
apryMeHTYBaTH CBOIO TIO3HIIIFO,
BUKOPUCTOBYBaTH CydacHl iH(opMmartiiHi Ta
KOMYHIKAIIIiHI TeXHOJIOTil y cepi myOmigHoro
VIOpaBTIHHA Ta aJAMIHICTpYBaHHA Ha 3acajax
COIIATHLHOI  BIIMOBIIAIBHOCTI, TPABOBUX Ta
CTHUYHUX HOPM.

PH 09. CrinkyBatrcst iHO3eMHOIO MOBOIO Ha
npodeciiHy ~ TeMaThKy,  OOTOBOpPIOBATH
npoOieMl  TyONNYHOTO  YMIpaBIMiHHA — Ta
Pe3yIbTaTH JOCITIHKCHb

PH 09.1. Bonomitoun nekcukoro 3 axy Ta
JIOCTaTHIM piBHEM C(POPMOBAHOCTI TPOdeCiiiHO-
OpPIEHTOBAHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI,
CIUIKYBaTHCS ~ 1HO3EMHOO ~ MOBOKO  Ha
npodeciitay TEMATHKY, 00TOBOPIOBATH
npoOeMH Ta pe3yJibTaTé JIOCIUDKEHb y cdepi
yOJIIYHOTO YIPABIIIHHA Ta a/IMIHICTPYBaHHSL.




PH 10. IIpeacTaBnsiTi opranu my0J1i4HOTO
VIPABIIHHS ¥ IHII1 opraHizaiii myOaigyHoi
chepu Ta mpe3eHTyBaTU s (HaxiBIliB 1
[IAPOKOr0  3arajy  pe3yjJpraTd  iX
TISUTBHOCTI.

PH 10.1. YwMitu HaJIaroJ[)KyBaTH
KOMYHIKalli 1 TpeaCTaBlIsATA  OpraHu
nyOJIIYHOrO YINpaBliHHA Yy BIAHOCHHAX 3
1HO3€EMHUMH MAPTHEPAMH.

PH 11. Po3pobnsatu  oOrpyHTOBaHI
YIPaBIIHCHKI PIMICHHS 3 ypaxyBaHHSIM
[IUTaHb €BPOIECUCHKOT Ta
€BPOATIAHTUYHOT 1HTerpari,
BpaxOBYyBaTH IIUJ1i, HasBHI 3aKOHO/aBYl,
4acoBI Ta  peCcypcHi  OOMEKeHHS,
OI[IHIOBATH MTOJIITUYHI, COIIITbHI,
€KOHOMIYHI Ta €KOJIOTIYHI HAaCHIJIKU
BapiaHTIB PIllICHb

PH 11.1. Ha ocHOBI aHali3y MI>XHApOIHOTO
JOCBITY 3 1HIIIOMOBHHUX JOKEpen
pO3po0JIATU OOIPYHTOBAaHI YIPABIIHCHKI
pilieHHs 3  ypaXyBaHHAM  NUTaHb
€BPOIIEUCHKOT Ta €BpPOATIIAHTUYHO1
IHTerpanii, BpaxoByBaTH Uil HasgBHI
3aKOHOJaBYl, = 4YacoBI  Ta  PECYpCHI1
OOMEKEHHS, OIIHIOBAaTH MOJIITHYHI,
coIllajibHl, EKOHOMIYHI Ta €KOJIOTTYHI
HACJIIJIKU BaplaHTIB PillIEHb.




5. MIPOTPAMA HABYAJIBHOI JJUCHUILITHHA

3micmoeuti mooyns 1. Public management and administration. International
management

1. Public management and administration. International management. Reading
and article abstract

2. Vocabulary. Work culture: organization and responsibility.

3. Grammar. Past tenses and advice structures

4. Speaking. Roleplay: meeting one-to-one. Expressions for giving diplomatic
advice.

5. Writing an essay. Different attitudes of managerial challengers of operating in
the international environment

6. Vocabulary. Implementation practice of electronic administrative services and
telephoning.

7. Grammar. Asking questions and giving instructions

8. Speaking. Dealing with problems by telephone.

9. Writing. Formal and informal correspondence.

10.Case study. Caferoma: solve the problem of a leading brand (writing e-mail)

11.Academic writing: special aspects of gist and abstract translation quality
assessment (writing an abstract related to research)

3micmosuti mooynw 2. Public governance and conflict of laws

12.Strategic management in government. Reading and article abstract

13.Public authorities vocabulary.

14.Grammar. Relatives clauses, articles and noun combinations

15.Speaking. Presentations — structure

16.Writing. Product description

17.Brexit and what it means for the conflict of laws. Reading and article abstract

18.Career choices. Reading and article abstract

19.Vocabulary. careers, personal skills and qualities

20.Grammar. Present tenses

21.Speaking. Job interview: roleplay

22.Writing: a CV

23.Case study. Angel Investments: Choose a company to invest in

24.Academic writing: Writing short sentences and paragraphs, Link words:
connecting phrases and sentences together

3micmosui mooyns 3. Risk management. Making deals and negotiating

25.Introduction to risk management. Reading and article abstract


https://www.multitran.com/m.exe?s=conflict+of+laws&l1=1&l2=2
https://www.multitran.com/m.exe?s=public+authorities&l1=1&l2=2

26.Vocabulary. Negotiating

27.Grammar. Conditionals and recommendations

28.Speaking. Roleplay: a negotiation

29.Writing: a proposal

30.Corporate social responsibility. Reading

31.Vocabulary. Meetings, ethical behavior and social performance

32.Grammar. The passive and reported speech

33.Writing. Reports and minutes

34.Case study. Style is everything: Prepare a product presentation for a
competition (writing short article or press release)

35.Academic writing: being concise and removing redundancy

3micmosuti mooyns 4. International trade and presentations

36.Vocabulary. Business performance

37.Grammar. Future forms and expressing likelihood.
38.Speaking. Presentations — visuals

39.Writing. Presentation slides

40.Export sales and payment. Reading and article abstract
41.Writing: requests and reminders

42.Academic writing: writing each section of a paper



6. CTPYKTYPA HABYAJBHOI JMCOUILJITHA

KinbkicTs roqun

Ha3Bu 3micTOBHX MOAY.JIiB i TeM

Jenna ¢popma

3aouna ¢popma

Ycnoro

y TOMY YHCJIi

'Ycnoro

.11| n‘inn‘ cp

Yy TOMY YHCJIi

.11‘ 1 ‘iﬂﬂ‘

cp

3micmosuii Mmooyas 1.
Public management and administration. International ma

nagement

1. Public management and
administration. International
management

2

4

2

2. Vocabulary. Work organization
and responsibility.

3. Grammar. Past tenses and
advice structures

4. Speaking. Roleplay: meeting
one-to-one. Expressions for giving
diplomatic advice

5. Writing an essay. Different
attitudes of managerial challengers
of operating in the international
environment

6. Vocabulary. Implementation
practice of electronic administrative
services and telephoning

7. Grammar. Asking questions and
giving instructions

8. Speaking. Dealing with problems
by telephone.

9. Writing. Formal and informal
correspondence.

10. Case study. Caferoma: solve
the problem of a leading brand
(writing e-mail)

11. Academic writing: special
aspects of gist and abstract
translation  quality assessment
(writing an abstract related to
research)

Pazom moayas 1

12

4

18

28

3micmosuti Mmooy

b 2. Public governance and conflict of laws

12. Public governance. Reading
and article abstract

2

2

13. Public authorities vocabulary.

2

2

14. Grammar. Relatives clauses,
articles and noun combinations

15. Speaking. Presentations -—

structure



https://www.multitran.com/m.exe?s=conflict+of+laws&l1=1&l2=2
https://www.multitran.com/m.exe?s=public+authorities&l1=1&l2=2
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16. Writing. Product description o) 2

17. Brexit and what it means for 4

the conflict of laws. Reading and 2 2

article abstract

18. Career choices. Reading and ) 2

article abstract

19. Vocabulary. careers, personal 2
. ”» 2

skills and qualities

20. Grammar. Present tenses 2 2

21. Speaking. Job interview: 5 ) 2

roleplay

22. Writing: a CV

23. Case study. Angel 2

Investments: Choose a company to 2

invest in

24. Academic writing: Writing 2 4

short sentences and paragraphs, 2192 |9

Link words: connecting phrases

and sentences together

Pa3om monyJs 2 12| 4 | 22 2 30

3micmosuti modyns 3. Risk management. Making deals and negotiating

25. Introduction to risk 2

management. Reading and article 2 4

abstract

26. Vocabulary. Negotiating 2 2 2

27. Grammar. Conditionals and ’ 2

recommendations

28.  Speaking. Roleplay: a ’ 2 2

negotiation

29. Writing: a proposal 2 2

30. Corporate social ’ ) 4

responsibility. Reading

31. Vocabulary. What is a ’ ) 2

manager

32. Grammar. The passive and ) 2

reported speech

33. Writing. Reports and minutes 2 4

34. Case study. Style is 2

everything: Prepare a product

presentation for a competition 2

(writing short article or press

release)

35. Academic writing: being 212 |4 4

concise and removing redundancy

Pa3om monyas 3 60 12| 4 |22 2 28
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3micmosuii Mmooy 4. International trade and presentations

36. Vocabulary. Business 2 2 4
performance

37. Grammar. Future forms and ) 2
expressing likelihood.

38. Speaking. Presentations — visuals 2 2
39. Writing. Presentation slides 2 2
40. Export sales and payment. ) 4
Reading and article abstract

41. Writing: requests and reminders 2 2
42. Academic writing: writing each 2| 2 4 6
section of a paper

Pa3zom monyJs 4 6 |2 |16 2 26
YCcboro roime 42|14 | 78 10 112




7. 3MICT HABYAJIbHOI JJUCIIUILITHHA

7.1. IIpaKkTHYHi 3aHATTH

12

Ne HasBa temu
3/1

K-1p
TOJINH

3micmosuii mooyne 1. Public management and administration. International management

1 | Public management and administration. International management.

Reading and article abstract 2
2 | Vocabulary. Work organization and responsibility.
Departments. Job responsibilities 2
3 Grammar. Past tenses and advice structures
Past simple and continuous, past perfect
4 Speaking. Roleplay: meeting one-to-one. )
Expressions for giving diplomatic advice
4 | Vocabulary. Implementation practice of electronic administrative services
and telephoning. 2
Personal qualities. Describing problems. Phrasal verbs for phoning
5 Speaking. Dealing with problems by telephone. ’
Expressions for giving instructions. Role play: a technical problem
6 | Academic writing: special aspects of gist and abstract translation quality
assessment 2
Writing an abstract related to research
Pa3owm 3a 3micToBuHii Moay.b 1 12
3micmosuit mooyns 2. Public governance and conflict of laws
7 Public governance.
Reading and article abstract 2
8 Public authorities vocabulary )
Describing and analysing public authorities in different countries
9 Speaking. Presentations — structure )
Expressions for giving instructions. Roleplay: a presentation of a new product
10 | Brexit and what it means for the conflict of laws. 2
Reading and article abstract
11 | Speaking. Job interview: roleplay
Expressions for answering job interviews. Job interview: roleplay 2
12 | Academic writing: Writing short sentences and paragraphs, link words. )
Connecting phrases and sentences together
Pa3om 3a 3micToBuii Moayab 2 12
3micmosutl mooynv 3. Risk management. Making deals and negotiating
13 | Introduction to risk management )
Reading and article abstract.
14 | Vocabulary. Negotiating )
Collocations for negotiating and meeting expressions
15 | Speaking. Roleplay: a negotiation )

Expressions for contributing to meeting



https://www.multitran.com/m.exe?s=conflict+of+laws&l1=1&l2=2
https://www.multitran.com/m.exe?s=public+authorities&l1=1&l2=2
https://www.multitran.com/m.exe?s=public+authorities&l1=1&l2=2
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16 | Corporate social responsibility 2
Reading
17 | Vocabulary. What is a manager 2
Adjectives for talking about ethics. CSR collocations
18 | Academic writing: being concise and removing redundancy 4
Doing practical exercises
Pa3zom 3a 3micToBuii MmoayJb 3 12
3micmosuit modyns 4. International trade and presentations
40 | Vocabulary. Business performance )
Financial information. Describing chats and graphs. Results and consequences
41 | Speaking. Presentations — visuals )
Expressions for describing slides and visual aids. Roleplay: a presentation
42 | Academic writing )
Writing each section of a paper
Pa3om 3a 3micToBuii moay.n 4 6
Bceboro 42

7.2. CamocrTiiina po6ora

CamocriiiHa po0OoTa MaricTpiB 3 JIUCHMIUTIHM «JlijloBa 1HO3eMHa MOBa»
OpraHi30BYETHCS YEpe3 OMNpAIfOBaHHS JICKCHYHOTO Ta TIpaMaTHYHOIO MaTepially
IIISXOM BUKOHAHHS TPAaKTHYHUX 3aBJaHb, TOMIYKY, OOpPOOKH IHIIOMOBHOT
iHpopMallii nuIIXoM YWTaHHS (TIONIYKOBOTO, IEPETJSA0BOTO, O3HAHOMYOro,
BHBYAIOYOT0) aAHTJIOMOBHHX (paXxOBHUX TEKCTIB 31 cmerianbHocTi 281 «llybmiune
yOpaBIiHHA Ta aJAMIHICTpyBaHHA», pedepyBaHHs / aHOTyBaHHS TpodeciiiHOi
JiTepaTypu aHTIINCHKOI0 MOBOIO 3 (paxy, BHKOHAaHHS 3aBJaHb 3 aKaJeMIUYHOTO
IMChbMa, IMJITOTOBKA MHUCHMOBOI Ta YCHOI Mpe3eHTallil MPOEKTY, CKIIaJaHHS IIOBOi
JIOKyMEHTAIIl1, TUICEMHUH 0OMIH 1HDOpPMAITI€TO.

Camocriiina podora

Ne Ha3Ba Temu K-t
3/m rOJIMH
3micmosuti mooynv 1. Public management and administration. International management
1. | Public management and administration. International management . Reading 4
and article abstract
2. | Vocabulary. Work organization and responsibility. 2
3. | Grammar. Past tenses and advice structures 2
4. | Writing an essay. Different attitudes of managerial challengers of operating in theg 2
international environment
5. | Vocabulary. Implementation practice of electronic administrative services and 2
telephoning.
6. | Grammar. Asking questions and giving instructions 2

7. | Writing. Formal and informal correspondence.
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8. | Academic writing: special aspects of gist and abstract translation quality 4
assessment (writing an abstract related to research)
Pa3om 3a 3micToBuii MoayJb 1 18
3micmosuii mooynw 2. Public governance and conflict of laws
9. | Public governance. Reading and article abstract

10.| Public authorities vocabulary.

11.| Grammar. Relatives clauses, articles and noun combinations

12.| Writing. Product description
13.| Brexit and what it means for the conflict of laws. Reading and article abstract

14.| Career choices. Reading and article abstract

15.| Vocabulary. careers, personal skills and qualities
16.| Academic writing: Writing short sentences and paragraphs, Link
words: connecting phrases and sentences together
Pa3om 3a 3mMicTOBHII MOAYJIb 2
3micmosuut mooyne 3. Risk management. Making deals and negotiating
17.| Introduction to risk management. Reading and article abstract

(\ORE\OREOREORE S RN SRR SRR

N
NS}

18.| Vocabulary. Negotiating

19.| Grammar. Conditionals and recommendations
20.| Writing: a proposal
21.| Corporate social responsibility. Reading

22.| Vocabulary. What is a manager
Vocabulary. What is a manager
23.| Grammar. The passive and reported speech

24.| Writing. Reports and minutes

Ao DN (NN N

25.| Academic writing: being concise and removing redundancy

Pa3om 3a 3micToBHil MOayJIb 3 22
3micmosutl mooynv 4. Business costs and Global trade.
26.| Vocabulary. Business performance

27.| Grammar. Future forms and expressing likelihood.

28.| Writing. Presentation slides

3(0.| Writing: requests and reminders

2
2
2
29.| Export sales and payment. Reading and article abstract 2
2
4

31.| Academic writing: writing each section of a paper

Pa3om 3a 3micToBuii MoayJib 4 16
Bceboro 78

7.3.0pieHTOBHA TeMATHKA iHAUBIAyaJIbLHUX 3aBAaHb
[HuBiTyanbHI 3aBAAHHS JIJIS MaricTPiB 3 TUCIHMILTIHM «/[iT0Ba iIHO3EMHA MOBaY
MIPOTIOHYIOTHCS Y TaKUX PopMax sK:
v’ mepeKIaj TEeKCTiB 3 (haxy:
- Public management and administration
- Public governance and leadership


https://www.multitran.com/m.exe?s=conflict+of+laws&l1=1&l2=2
https://www.multitran.com/m.exe?s=public+authorities&l1=1&l2=2
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- What is Risk Management? Definition, Importance, Process, and Types

- Public Administration Reform

- Research Report «Ukraine’s Decentralization Reforms Since 2014 Initial
Achievements and Future Challenges»! or «One year since Russia’s invasion of
Ukraine — the effects on euro area inflation»?

v/ BHKOHaHHS NMPAKTHYHUX 3aBJaHb 3 aKaJEMIYHOTO MIUChMa aHTTIHCHKOI0 MOBOIO
Academic writing: special aspects of gist and abstract translation quality assessment
(writing an abstract related to research)

Academic writing: Writing short sentences and paragraphs, Link words: connecting
phrases and sentences together
Academic writing: being concise and removing redundancy
Academic writing: writing each section of a paper
Tepminonoriuynuii riaocapiit 3a paxom
[TpaBuna odopmienns 6i6miorpadii Ta mocunanb Ha Jpkepena iHpopMmarii (B €Bporri
Ta YKpaiHi)
Hanucanus anoTanii iH03eMHOIO MOBOIO JI0 Marictepcbkoi po0oTu
HanucanHsa 1HIIOMOBHMX HayKOBUX Mpallb, JOKyMmeHTIB (Project Statement, Grant
Proposal) Ha 3100yTTsl HAYKOBUX IPaHTIB
v’ KelCcOoBI 3aBJIaHHSA:
Case study. Caferoma: solve the problem of a leading brand (writing e-mail)
Case study. Angel Investments: Choose a company to invest in
Case study. Quality of Community Public Services: Improving the Quality of
Community Public Services (writing short article or press release)
v/ peaiizallis MOHO — Ta KOJIEKTUBHHX IIPOEKTIB / MO3KOBUI IITYPM Ha TaKi TEMH:
- Running public administration reform;

- Public management principles and functions;
- The social projects for community development;

- What is a civil servant?;
- The fight against corruption;
Agree or disagree with the following statements.
1. The economic independence of nations fosters the growth of multinational firms.
2. When a company is first getting established in a foreign country it is the
environment’s current state that gets more attention.
3. The company must concern itself with various aspects of international trade.
4. A multinational company must adjust to a multinational legal environment.

! Romanova V., Umland A. Ukraine’s Decentralization Reforms Since 2014 Initial Achievements and Future

Challenges. URL:https://ekmair.ukma.edu.ua/server/api/core/bitstreams/daf7869c-al 7d-428a-a2b5-
5622e918ebe/content
2 «One year since Russia’s invasion of Ukraine - the effects on euro area inflation».

URL:https://www.ecb.europa.eu/press/blog/date/2023/html/ecb.blog20230224~3b75362af3.en.html.


https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/1/reforms/report-on-quantitative-survey-public-administration-reform-general-public-february-2021.pdf
https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/1/reforms/report-on-quantitative-survey-public-administration-reform-general-public-february-2021.pdf
https://thefightagainstcorruption.org/
https://thefightagainstcorruption.org/
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5. The international manager must know the language, culture, laws, and customs of
the host countries in which he or she operates.

6. Geocentric managers attempt to draw on the most effective techniques and
practices, wherever they originate. training and professional development of
employees, must maintain, producing goods, functions, personal professional growth,
of controlling, with defining responsibilities, management team, managers, an easy
job.

7. Operating in the international environment also affects the ways in which the basic
management functions are carried out.

8. There is currently much debate over selecting a managerial approach for a
multinational enterprise.

9. Management should never appoint a man who considers integrity more important
than intelligence.

10. All international organizations depend on a number of factors, such as the size,
scale of operations, line of business or manufacture, etc.

8. METO/IM HABYAHHA

Jlyist opranizaiiii OCBITHROTO MPOIIECY 3 JTUCIUILTIHU «JIiToBa 1HO3eMHA MOBay IS
MaricTpiB BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HI IHTEPAKTUBHI METO/IM HABYAHHS, 30KpeMa: MO3KOBHIA
IITYpM, JUCKYCii, «MiKpodoH», IUIoBa Tpa (IUIOBI INEpEeroBOpH, 3ycTpidi, TesedOHHI
I3BIHKM), KeWCOBE HABYaHHSA, MPOEKTHA METO/AMKA, SIKI B CBOIO YEpry OpPIEHTOBaHI Ha
dbopmyBaHHs TIpodeciitHOT KOMYHIKATUBHOT aHTJIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI.

BaxnmBuM acrieKToM BUKOPUCTAHUX METOIIB € TXHS MPAaKTHYHA OPI€EHTOBAHICTB, 110
nepefdavyae ycHE Ta MHCEMHE CIUIKYBAHHS AHTJIMCHKOI0 MOBOIO B aKaJeMIYHOMY Ta
npodeciitHOMy cepeToBHIIAX, sIKi MAKCUMAJILHO HAOJIMKEH1 /10 peanbHuX yMoB. Ll MmeTomu
YPI3HOMAHITHIOIOTh 3aHATTS, 3a PAXYHOK 4YOro IIJBHIIMYETHCS 3aIlIKaBJICHICTh Ta
MOTHBAIIiSl, PO3BUBAETHCS BMIHHS TPAIFOBATH B KOMaH]Ii, aHAJII3yBaTH HEOOXiTHY (haxoBy
1H(OpMaIIiro 1HO3EMHOIO MOBOFO Ta IMIABHUIITUTH aKTHBHICTh POOOTH HA 3aHSTTSX.

9. POPMU ITOTOYHOI'O TA NIICYMKOBOI'O KOHTPOJIIO

[loTouHuit KOHTpONb 3 JUCHUILIIHU «JliToBa 1HO3eMHa MOBa» BKIIIOYAE
TEMATUYHE OIIHIOBAHHS Ta MOAYJIHLHUN KOHTPOJIb.

[ToTouHUI KOHTPOIB 3MIMCHIOETHCS B XO/I1 TOBCSAKICHHOI POOOTH CTYICHTIB Ha
ayIUTOPHUX 3aHATTAX IiJ] Yac MPOBEACHHS MPAKTHYHHUX 3aHATH. BiH Mae 3a meTy
MEePEBIPUTH PIBEHb 3aCBOEHHS MaTepialy Ta MiITOTOBKH 0 BUKOHAHHS KOHKPETHOTO
3aB/IaHHS.

dopMaMu TEMATHYHOTO OIIHIOBAaHHS ayJAUTOPHOI Ta CaMOCTIHHOI poOOTH
CTYJIEHTIB MOX€ OyTHM yCHE ONWUTYyBaHHSA (IHAUBiTyalibHE, (POHTAJIBHE), YUTAHHS,
nepekiiazl (paxoBUX TEKCTIB, peepyBaHHS/aHOTYBaHHS CTATTi, BAKOHAHHS 3aBJ/laHb 3
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aKaJIeMIYHOTO  TMCbMa, HANUCaHHS  JIUCTIB/€MEITIB/IIOBOI  JOKyMEHTAIlli,
BUKOHAHHS TECTOBHX 3aBJIaHb TOLIO.

MonynbHUII KOHTPOJb Nependayae NepeBipKy, OLIHKY 1 KOPEKIII0 3aCBOEHHS
CUCTEMHUX 3HaHb, yMIHb 1 HaBUYOK. MOJyJIbHHUIA KOHTPOJIb 3HaHb CTY/JEHTIB
3MIMCHIOETHCS MICJSI 3aBEPIUICHHS BHUBYEHHS HABUAJIBHOTO MaTepialy KOXHOIO
MOAYJiA Y popMi MOIYJIBHOI KOHTPOJBHOI pOOOTH, sIKa MPOBOIUTHCS Y KOMOIHOBaH1
(¢opMi y BUTJISAAl BUKOHAHHS TECTOBUX Ta MUCBMOBHUX 3aBJaHb pi3HOro Tumy. Jlo
MOJAYJIBHOTO KOHTPOJIIO CTYAEHT JOIYCKA€TbCSI HE3aJIIEKHO Bl PeE3yJbTaTiB
MOTOYHOTO KOHTPOJIIO.

KinbkicTe oTpuMaHux OaiiB 3 KOKHOTO BUJY HaBYAIBHUX POOIT 3a pI3HUMHU
(opMaMH MOTOYHOTO KOHTPOJIIO BUCTABISETHCS CTYICHTAM Yy KYypHaj aKaJeMI4HOi
IPyIHU Ta eEKTPOHHUH >KYpHAI MICIs KOKHOTO KOHTPOJIBHOTO 3aX0.1y.

[lincymMKOBUN KOHTPOJb 3HAHb CTYJEHTIB 3aCTOCOBYETBCS Jisi MEPEBIPKU
YCIIIIHOCTI CTYJEHTIB HAa OKPEMHX 3aBEpUICHUX eTanax HaBYaHHS 1 3[1HMCHIOETbCA Y
¢dopmi iciuty. [enut npoBoaUThCS Y (POPMI KOMIT FOTEPHOT'O TECTYBAHHS.

10.3ACOBU OINIHIOBAHHS PE3YJIbTATIB HABUAHHSA

OIMiHKY Ha TIPAKTUYHOMY 3aHATTI CTYJICHT OTPUMYE 32 BUKOHAHI MMPAKTHYHI 3aBIaHHS,
3po0JIeHi JIOTOBIII, TPE3eHTAllli, KOMaH THI 3aBIaHHs, aKTUBHICTB IT1]1 Yac JJUCKYCIH.

ITin yac MOAYJILHOTO Ta TICYMKOBOTO KOHTPOJTIO 3aCO0aMU OIIHFOBAHHS Pe3YJILTATIB
HaBYaHHS 3 IMCLMILUTIHYU € CTAaHAApPTU30BaHI TeCTH a00 YCHI BIIITOBI1 HA TTUTAHHS.

11. KPUTEPII OLIIHFOBAHHS PE3YJbTATIB HABUAHHSA

[ToTouHMiT KOHTPOIH YCIIIMIHOCTI 3100yBaviB BHUIIIOT OCBITH 3IMCHIOETHCS 3a
YOTUPHUPIBHEBOIO IIKAJTIOI0 — «2», «3», «4», «5».

Kpurepii oniHioBaHHsI pe3yJibTaTiB HABYAHHA
3a YOTUPHUPIBHEBOIO HIKAJ 010

baau KpuTepii oniHloBaHH#A

«BigMiHHO» CTyneHT JeMOHCTpY€e BUCOKUHN PiBEeHb C(OPMOBAHOCTI KOMYHIKATHBHOT
KOMIIETEHTHOCT1 (MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI) Ta JEMOHCTpPYe HOro mnpu
YCHOMY, HHCbMOBOMY, TECTOBOMY (y TOMY 4YMCIl KOMI IOTEPHOMY)
koHTpomi; cryneHT 100%-Bo OBOJIOAIB HaBHYKAMH  IEPEKIaLy
€KOHOMIYHUX TEPMIHIB 3 YKpaiHChKOI MOBU Ha aHTJIMCHKY Ta HaBIAKU;
IpY YUTAHHI HOBHICTIO PO3yMi€ aBTEHTHUYHI TEKCTH, CTATTi 3 paxy; ymie
aHaJi3yBaTu 1 poOUTH BUCHOBKHM, MOPIBHIOBATH OTPUMAaHy 1H(OpMALilo;
yMi€ pOOUTHM THCHMOBE IOBIIOMJIEHHS ab0 JIOTOBi/b, BUCIOBIIOIOYN
BJIACHE CTaBJIEHHS JI0 MPoOIeMH, BUKOPUCTOBYIOYHM PI3HOMaHITHI MOBHI
3aco0u; 0e3 MiIrOTOBKM BHCJIOBJIIOBAaTHCh 1 BECTH Oeciy y Mekax
BUBYEHHUX TeM; 0e3 OCOOJMBUX 3yCWIb PO3yMi€ ayJio-MOBJICHHS Ta
OCHOBHMI 3MICT pajiio- Ta Tejenepenad i GuIbMiB 3 TEMaTHKH.
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«/lodpe»

CryneHt JEMOHCTPYE JOCTATHIH piBeHb chopMOBaHOCTI
KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHTHOCTiI (MOBHOi Ta MOBIEHHEBOI). CTymeHT
YUTa€ aBTCHTHYHI TEKCTH 3 MaiXKe MOBHUM iX PO3YyMIHHSM; CTYJICHT
MOK€ MHCAaTH MOBIZOMIIEHHS a00 [OIOBINb, BHCIOBIIIOIOYM BIIACHE
CTaBIIEHHS 10 Tpo0IeMHU, BUKOPUCTOBYIOUH PI3HOMaHITHI MOBHI 3aC00H,
a TaKOXX MOXeE 3B’S3HO BHCIOBIIIOBATHCH BIIMOBIAHO IO HaBYAJIBHOL
CUTyaIlii 3 HE3HAYHOIO KUIBKICTIO MOMUJIOK, SIKi HE IEPEIIKOHKAOTh
PO3YMIHHIO; PO3YMi€ OCHOBHHUH 3MICT aymo TEKCTIB, H06YI[0BaHI/IX Ha
BUBUCHOMY MOBHOMY Marepiaii, SKi MICTITh TEBHY KUIBKICTb
HE3HAHOMUX CJIIB, PO 3HAYCHHS SKUX MOYHA 3/I0TaJIATHCh.

«3a10BIILHOY

Crynent JEMOHCTPYE JIOCTATHIH piBEHb chopMoBaHOCTI
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI (MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI) 3 IEBHOIO
yacTKoro rpyonx nomMmiok. CTyIeHT OBOJOJIB  TEOPETHUYHUM
MarepiajioM 3 TpaMaTUKH Ta CHHTAKCUCY aHTJINCHKOT MOBH B 00Cs31 HE
Mmenie 60-74%; Gopmymroe BIAMOBII, aje AOMYCKA€ CYTTEBI TOMUJIKH,
AKI HE MOXE YCYHYTH CaMOCTIHHO, CTYAE€HT HE BKJIAQJA€ThCS ¥y
BiABeneHu 4yac; 60%-Bo MpaBWIBHO BHUKOHYE 3aBJaHHSA, SKi
JEMOHCTPYIOTh PIBEHb C(POPMOBAHOCTI MOBHUX HaBHYOK; YHUTAE 3
PO3YMIHHSM OCHOBHOTO 3MICTy KOPOTKI MPOCTI TEKCTH; BMI€ MUCATH
KOPOTKE TEKCTOBE MOBIJJOMJIEHHS, BAKOPUCTOBYIOYH Y MOBJIEHH1 IPOCTI
pPEUEHHS; MOXKE pO3IMi3HABaTH Ha CIyX MPOCTI peueHHs, ¢pa3u Ta
MOBJICHHEBI 3pa3KH, MPEACTABIIEH] Y CEpEAHbOMY TEMITI.

«He3aaxoBijibHO»

CryzneHT He 3acBOiB mependayeHuil MmporpamMor0 MIHIMyM 3HaHb 3
rpaMaTUKU Ta CHHTAKCUCY AHTJIIMCHKOT MOBH, MOXE pPO3IMI3HABATH Ta
YUTAaTH  OKpPeMl BHBYEHI CJIOBAa, TMHCAaTH BUBYCHHI  CJIOBA,
CJIOBOCTIONTYYEHHSI Ta TPOCTI HEMONIUPEHI PEUYCHHS; 3HATH HAMOLIBII
MOIIMPEH] CJI0Ba Ta CJIOBOCIOJYYEHHS 3 TEMH; MOKE PO3II3HABATH Ha
CIIyX BHUBYCHI1 HAMOLIBII MOMIMPEHI CJI0BA Ta CIOBOCIIONYYCHHS 3 TEMH,
Kl 3BydaTb B YIOBUIBHEHOMY TEMIIl; HE3JaTHUH BIAMOBICTH Ha
JIOJIaTKOBI 3alUTaHHS, ONEpye HETOYHUMHU (PopMyIroBaHHAMU; 59%-BO
OpaBWJIBHO  BHUKOHYE  3aBIaHHs, SKI  JEMOHCTPYIOTh  piBEHb
chOopMOBaHOCTI HABUYOK; JJISi MOBJICHHS XapaKTepHI YMCICHHI Tpyodi
¢onetnuHi, opdoeniyHi Ta JEKCHYHi, TpamMaTH4HiI MOMMIKH, SKi
NEPENIKOPKAI0Th PO3YMIHHIO OCHOBHOI1 1H(OopMaIlii.

ITimcymMkoBa OIliHKA 3 JUCIUILIIHA BUCTaBISIETHCSA 3a 100-0ambHOIO IIIKAJIOIO.
Bona obGuucntoetbes sik cepenne apupmernyde 3HaueHHs (CA3) BCiX OTpUMaHUX
CTYJIEHTOM OIIIHOK 3 HACTYITHUM TEePEBEICHHAM X y 0anu 3a Takoto (popMyIioro:

CA3xmaxIIK
BIIK = —

ne BIIK — 6anu 3 moTouHOro KOHTPOJt0; CA3 — cepenne apudMeTHIHE 3HAUCHHS

yCIX OTPUMAHHUX CTYASHTOM OIHOK (3 TouHicTiO 10 0,01); max 1K — MakCUMaIbHO
MOXJTMBA KUTBKICTh OQITIB 3 IIOTOYHOTO KOHTPOJTIO.

BincyTHicTh cTyneHTa Ha 3aHATTI Y GOpMYJITi TpUUMaeThes K «O».
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Kpurepii oniHloBaHH# 32 YOTHPUPiIBHEBOIO LIKAJIOI0

[TincymMKOBUI KOHTPOJIb 3HaHb BIAOYBAETHCS HA ICMIUTIL. Y Cl (POPMHU KOHTPOJIIO
BKiItoueHO A0 100-6anbHOi mkanmu ouiHoBaHHS. Il yac mOpoBeOEHHS ICIUTY
HaBYaJIbHI1 JIOCATHEHHS CTYACHTIB OLIIHIOIOTHCS 32 YOTHUPUPIBHEBOIO IIKAIOK «2»,
«3», «d», «5».

Ouinka «3», «4», «5» (60-100 GaniB) CTaBUTHCS CTYIACHTOBI, SIKUl BUSBUB
3HAHHS OCHOBHOT'O HaBYAJILHOI'O MaTepiany B 00Cs31, HEOOXITHOMY JUIsl TOAAIBLIOTO
HaBYaHHSA 1 MaWOyTHBOI poOoTH 3a ¢axoMm, 3JaTHUH BUKOHYBAaTH 3aBJAHHS,
nepen0ayeHHl MOporpaMoro, O3HAWOMJIEHUH 3 OCHOBHOIO PEKOMEHIOBAHOIO
JTEpaTyporo; TMiJ Yac BHUKOHAHHS 3aBAaHb NPUIYCKAETbCS TOMMIIOK, aje
JEMOHCTPYE CIIPOMOKHICTb 1X YCYBAaTH.

Oninka «2» (1-59 GaniB) cTaBUTBHCS CTYACHTOBI, SIKMM JOMYCKAa€ MPUHIIMIIOBI
NOMUJIKM Y BUKOHAHHI Tepen0adyeHrX MporpaMor0 3aBAaHb, HE MOXE MPOJOBKUTH
HaBYaHHS YW pPO3MoYaTd mpodeciiiHy AiSUIbHICT 0€3 J0JaTKOBHX 3aHATh 3
BIJIMOBIAHOI JUCIUILIIHH.

IIIkayia OiHIOBAHHA YCHIIIHOCTI 3100yBaviB BHIIOI OCBITH

3a 100-6anpHOIO 3a mkanoro ECTS 3a HaiOHATHLHOO KO0
IIKAJIO0 ICIIUT 3aJTiK

90-100 A BigMmiaaO

82-89 B Hob6pe

75-81 C

64-74 D 3a10BiIEHO 3apaxoBano

60-63 E

35-59 FX He3anoBinpHO (He3apaxoBaHO) 3 MOKIIUBICTIO TOBTOPHOTO
CKIIaJIAaHHSI

1-34 F HeszanoButeHO (He3apaxoBaHO) 3 000B’I3KOBHM TTOBTOPHUM

BUBYCHHSIM

Po3noaia 6aJiB, 110 NPUCBOIETHCS 3100yBaYaM BHIIOI OCBIiTH 32 MiJICYMKOBOI'0
KOHTPOJIIO «iCIIUT»

IIpak- Camocriii- MopynbsHuit MonynbsHuit 3aranbHui

Bumu pobit THYHI Ha pobota KOHTPOITb 3 KOHTpOIb 4 IHA3 | Icmur Oan

3aHATTS
MakcnMman
BHO 30 10 10 10 10 30 100
MOXIJINBA
KUTBKICTh
OatiB

3n00yBayl MalOTh NMPABO HA BU3HAHHS PE3yJbTaTiB HaBYaHHS HAOyTHX Mij 4yac
HeopManbHOi Ta 1HGOPMAIBHOI OCBITH, MOB’S3aHUX 3 TEMATHUKOI MPOrpaMu
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HaBYaJIbHOI IHUCHMIUTIHA «JlIOBa 1HO3€MHAa MOBa» 3a HAsBHOCTI ceprTugikary,
CBIAOLTBA TOLIO.

12. IIEPEJIK HAOYHUX TA TEXHIYHUX 3ACOBIB HABUAHHA

Haouni 3aco0u:

1. CnalimoBi mpe3enrailii y nporpami Microsoft Office Power Point;

2. Inopmarniiini CTeHAM Ta MIIAKATH Y HABYAIbHUX ayAUTOPISAX.

3. HaBuanbHO-meTOaMYHE 3a0€3MEYCHHs; HaBYalbHI MarTepiald B CHCTEMI
Moodle, on-naitn miaropmu Ta BeO-opTaiu OpraiB myOI14HOT BIaH.

TexnivHi 3aco0u:

1.JlinradonHmit KabiHET: HOYTOYK, KOMIT IOTEP, IPOEKTOP

2.Ilporpamue 3abe3neuenns: MS Windows, MS Office, AnapaTHo-miporpaMHuit
MOJyJIb BUKJIaJa4a, AnapaTHO-MPOrpaMHUA MOAYJIb 3100yBaya.

3. Cuctemu nuctanuiiHoro HapuanHa: Moodle, matdpopma ZOOM,
€JICKTPOHHA ToIITa, MOOUTBHI 1071aTOK Viber.
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